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前　 言

鄂温克 （ëｗë􀱻ｋë） 是该民族自新中国成立以来的自称。 在不同历史时

期， 鄂温克族有 “北室韦”、 “深末恒室韦”、 “生女真”、 “野人女真”、
“林中的兀良哈”、 “林中人”、 “北山野人”、 “女真野人”、 “索伦”、 “通
古斯”、 “雅库特”、 “特克”、 “红苦鲁” 等多种称谓。 新中国成立以后，
依据鄂温克族人意愿， 内蒙古自治区人民政府于 １９５８ 年 ３ 月正式发布文件

取消鄂温克人其他称谓， 将当时还被称为 “索伦”、 “通古斯”、 “雅库特”
等的鄂温克人同一改称 “鄂温克”。 其中， “索伦” 源于清朝时期的 “索
伦部” 的叫法， 当时的 “索伦部” 是以鄂温克人为主组成的社会组织的称

谓， 有半军事化的性质属于清朝八旗制管辖的一部分。 由此， 人们把索伦

部的鄂温克人叫 “索伦鄂温克人”， 这部分鄂温克人的人口最多， 主要从

事畜牧业和农业生产， 生活在内蒙古自治区呼伦贝尔市的辉河、 伊敏河、
雅鲁河、 阿伦河、 济沁河流两岸， 以及黑龙江省的讷河、 嫩江流域。 “索
伦鄂温克人” 的 “索伦” （ｓｏｌｏｎ） 一词， 在其母语里表示 “圆木柱子” 之

意。 在清朝政府统一疆土的大小战役中， 索伦部由于骁勇善战， 起过中流

砥柱的作用， 因此把他们及其军团部族命名为 “索伦部”， 意思是像顶梁

柱发挥作用的军团部族。 然而， 曾经生活在西伯利亚通古斯克河流域的部

分鄂温克人则被称为 “通古斯克河的鄂温克人” 或 “通古斯鄂温克人”。
“通古斯克河” 是 “清澈的河” 之意， “通古斯鄂温克人” 是说 “生活在

清澈透明的河岸的鄂温克人”。 另外， 早期生活在俄罗斯西伯利亚雅库茨

克河流域的鄂温克人， 曾被称为 “雅库茨鄂温克人” 或 “雅库特鄂温克

人” 等。 由于突厥人把 “宝石” 叫 “雅库特” （ ｊａｋｕｕｔ ～ ｊａｋｕｔ）， 所以他们

把盛产 “宝石” 的河就叫 “雅库特河”， 同时将生活在该河岸的鄂温克人

叫 “雅库特鄂温克人” 或直接称其为 “雅库特人” 等。 后来， 将这些称谓
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全部取消， 统称为鄂温克族。 据说 “鄂温克” （ëｗë􀱻ｋë） 是该民族的自称。
它是在鄂温克语动词词根 ëｗë⁃ “下” 后面， 接缀从动词派生名词的构词词

缀 ⁃􀱻ｋë 构成的产物。 该词直译应该是 “下来者”， 意译则是 “从深山老林

里走下来的人” 或者是 “从山上下来的人” 等。
鄂温克语研究早在 １８ 世纪初就开始了。 最先对鄂温克语展开研究的人

应该是德国民族学者 Ｇ·威森 （Ｗｅｔｉｏｎ·Ｇ） 先生， 他的成果有 《鄂温克语

词汇笔记原稿》 （１７０５， 威斯巴登）。 １９ 世纪 ５０ 年代前后， 欧洲传教士及民

族学家， 也到鄂温克族生活区开展过田野调查， 收集并记录有一定数量和学

术价值的鄂温克语语音、 词汇、 语法方面的资料。 其中， 包括俄国语言学家

阿里克桑德尔 （Ｍ􀆰 Ａｌｅｘａｎｄｅｒ Ｃａｓｔｒéｎ􀆳ｓ） 于 １８５６ 年撰写的 《通古斯诸语语法

教科书》， 以及伊瓦诺夫斯基 （Ａ􀆰 Ｏ􀆰 Ｉｖａｎｏｖｓｋｉ） 于 １８９４ 年撰写的 《索伦语与

达斡尔语》 之薄册子等。 可以说， 这些成果的出现， 向世人展示了鄂温克语

的基本结构特征。 到了 ２０ 世纪初， 俄罗斯的著名阿尔泰语言学家波普

（Ｈ􀆰 Ｈ􀆰 Ｐｏｐｐｅ）， 把索伦语的田野调查资料整理成 １４２ 页的 《索伦语调查资

料》 （俄文版）， 并于 １９３１ 年在俄罗斯的列宁格勒正式出版。
鄂温克语是鄂温克族使用的语言。 除了鄂温克族， 长期生活在鄂温克

族居住区的鄂伦春人、 达斡尔人、 蒙古人、 汉人也不同程度地使用鄂温克

语。 鄂温克族在历史上迁徙、 居住、 生活过的地域非常广阔， 其中主要包

括俄罗斯的西伯利亚地区、 吉林长白山一带、 黑龙江和嫩江沿岸、 大小兴

安岭及呼伦贝尔草原等地。 鄂温克语也是一个跨境语言， 俄罗斯、 蒙古、
日本、 朝鲜等国家也使用鄂温克语。 而且， 俄罗斯的鄂温克语还有文字，
主要用于教学和记写本民族历史文化资料。 鄂温克语属于阿尔泰语系满 －
通古斯语族通古斯语支语言。 该语言在语音、 词汇、 语法等方面均有突出

特点， 以及十分完整而系统的结构体系。 特别是在语音形态和语法形态

上， 呈现出极其丰富且复杂的结构系统。 正因为如此， 一直吸引着国内外

阿尔泰语言学学者的关注， 进而做过不同程度、 不同层面、 不同角度的田

野调查和研究。 特别是 ２０ 世纪 ７０ 年代以后， 俄罗斯、 美国、 日本、 韩国、
欧洲等国家和地区的专家学者， 先后培养多名鄂温克语高端研究人才， 并

对我国鄂温克语研究事业做出了相当重要的学术贡献， 相关成果在海外陆

续发表并出版。
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我国的鄂温克语研究， 始于 ２０ 世纪 ６０ 年代。 当时的工作重点放在田

野调查和搜集整理语言资料方面， ２０ 世纪 ８０ 年代以后研究成果才陆续问

世。 这些论著涵括鄂温克语语音、 词汇、 语法、 方言、 语言文字使用、 语

言接触、 地名语言学、 社会语言学、 文化语言学、 语言比较以及对比研究

等诸多语言学学术领域。 尤其是对濒危的鄂温克语进行保护抢救， 语言资

料的批量搜集整理工作起到重要推动作用。
我国境内的鄂温克族主要居住在内蒙古自治区呼伦贝尔市， 以及黑龙

江省齐齐哈尔市、 讷河市、 嫩江县以及新疆伊犁等地区。 我国的鄂温克

族， 主要从事畜牧业和农业生产， 但居住于根河敖鲁古雅的 ２４５ 名鄂温克

族从事山林自然牧养驯鹿的产业。 鄂温克人信奉以万物有灵论为核心的萨

满教， 有极其独特又丰富的精神文化和物质文化。 我国的鄂温克族人口只

有三万余人， 其中 ６６％的人使用母语， 不用母语者则使用汉语、 蒙语、 达

斡尔语、 哈萨克语等。 由于历史的变迁和本民族内部不断分化以及不同生

活环境、 不同自然条件、 不同生产方式， 使其不同程度地接受外来民族语

言文化等方面的直接影响， 鄂温克语各方言间的差异越来越大。 尤其是在

词汇方面， 出现了显而易见的区别性特征或变化， 并主要表现在辉河方言

（简称辉方言）、 莫日格勒河方言 （简称陈方言）、 敖鲁古雅方言 （简称敖

方言） 三大方言的结构系统内。 早期国内外专家学者， 也有将鄂温克语辉

河方言称为索伦语或索伦鄂温克语， 将莫日格勒河方言称为通古斯语或通

古斯鄂温克语， 还将鄂温克语敖鲁古雅方言说成雅库特语或雅库特鄂温克

语等。 鄂温克语三大方言里， 辉方言的使用人口最多， 约占鄂温克语使用

者的 ９２％ ， 陈方言的使用人口约占 ７􀆰 ６％ ， 敖方言的使用人口只占 ０􀆰 ４％
左右。 由此， 这本 《鄂温克语教程》 以辉河方言为基础撰写完成。 故此，
在该教程里讲的鄂温克语或现代鄂温克语， 指的都是以辉河鄂温克语为核

心的鄂温克语方言。
现代鄂温克语有 ａ、 ë、 ｉ、 ｅ、 ｏ、 ｕ、 ö、 ü ８ 个短元音和 ａａ、 ëë、 ｉｉ、

ｅｅ、 ｏｏ、 ｕｕ、 öö、 üü ８ 个长元音， 而且在长短元音间均有着十分严格的语

义区别功能， 因此不能混同或相互替换。 另外， 还有 ｂ、 ｐ、 ｍ、 ｗ、 ｄ、 ｔ、
ｎ、 ｌ、 ｒ、 ｓ、 ｊ、 ｑ、 ｘ、 ｊ、 􀱹、 ｋ、 ｎ􀱹 ／ ň、 ｈ １８ 个辅音和一些复辅音及重叠辅

音。 鄂温克语词类包括名词、 代词、 形容词、 数词、 动词、 副词、 模拟
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词、 后置词、 连词、 助词、 语气词、 叹词。 其中， 表示北方寒温带森林和

草原的各种野兽、 牲畜的不同年龄、 性别、 性格、 皮毛颜色、 体貌特征、
动作行为的词汇十分丰富。 与此同时， 表示北方寒温带森林和草原地区自

然景观、 自然现象以及山河草木的词汇， 表示与传统狩猎、 畜牧业生产生

活密切相关的词汇等都比较多。 根据传统的分类法， 可以将鄂温克语词分

为实词类和虚词类两大部分， 实词类里包括名词、 代词、 形容词、 数词、
动词及部分副词； 虚词类中包括副词、 模拟词、 后置词、 连词、 助词、 语

气词、 叹词。 另外， 根据鄂温克语实词类词词根或词干后面出现的复杂多

变的形态变化特征， 还可以进一步分类为名词类词和动词类词。 其中， 名

词类词说的是名词、 代词、 数词、 形容词以及部分副词等； 动词类词讲的

是一般动词、 形动词、 副动词、 助动词等。 而且， 名词类词有着数、 格、
人称领属、 级形态变化现象， 动词类词有态、 体、 陈述式、 祈求式、 命令

式、 假定式、 形动词、 副动词、 助动词形态变化现象。 换言之， 鄂温克语

有极其复杂而结构严谨的形态变化内容和形式， 集中反映在名词类词和动

词类词词根或词干后面接缀的形态变化系统上。 鄂温克语句子主要由主

语、 谓语、 宾语、 补语、 状语、 定语、 插语等成分构成。 其中， 主语和谓

语是句子主要成分。 同时， 句子内部还有数量可观的词组形式， 并分有简

单句和复杂句。 由于不同历史时期受到不同民族语影响， 鄂温克语及其方

言土语里借入了不少外来语。 其中， 包括俄语、 满语、 汉语、 蒙语借词。
相比之下， 汉语和蒙语借词居多。 借词的不断增多和强势语言的不断渗

透， 使鄂温克语已经成为濒危语言， 这使鄂温克语的保护和传承显得更为

重要和紧迫。 这也是撰写这本教程的目的所在。
该教程中， 用拉丁字母创制的鄂温克文讲解语音、 词汇、 语法。 该教

程使用的鄂温克文主要由 ８ 个元音字母 ａ、 ë、 ｉ、 ｅ、 ｏ、 ｕ、 ö、 ü， 以及 １８
个辅音字母 ｂ、 ｐ、 ｍ、 ｗ、 ｄ、 ｔ、 ｎ、 ｌ、 ｒ、 ｓ、 ｊ、 ｑ、 ｘ、 ｊ、 􀱹、 ｋ、 ｎ􀱹 ／ ň、 ｈ
构成。 其中， 元音字母在拼写单元音、 长元音、 复元音时不产生任何变化

或不使用其他任何替代字母。 辅音字母里， 只有用于词中和词末的鼻辅音

ｎ􀱹 的拼写出现两种写法： 一是在词中要写 ň； 二是在词末要用 ｎ􀱹。 这完全

是为了拼写和使用的方便。 例如， 将 “宽的” 和 “入神” 拼写成 ëｎ􀱹ｎ􀱹ë
和 ｏｏｎ􀱹􀱹􀱹ｏ 就显得十分复杂或难懂、 难读、 难学。 所以， 选定辅音字母 ň
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来专门拼写词中出现的鼻辅音字母 ｎ􀱹， 进而把 ëｎ􀱹ｎ􀱹ë、 ｏｏｎ􀱹􀱹􀱹ｏ 等拼写为

ëňňë、 ｏｏň􀱹􀱹ｏ， 这样一来学习、 掌握、 使用、 交流都会非常方便。 另外，
鄂温克文的元音字母里用 ë、 ö、 ü 拼写原来的 ə、 ɵ、 ʉ， 以及用辅音字母

ｊ、 ｑ、 ｘ、 ｎ􀱹 拼写原有的 ʤ、 ʧ、 ʃ、 􀱻 等也都是考虑学习掌握和使用鄂温

克文的实际情况。 比如说， 国外不少民族文字都使用元音字母 ë、 ö、 ü，
学习和使用起来也比 ə、 ɵ、 ʉ 方便。 像辅音字母 ｊ、 ｑ、 ｘ、 ｎ􀱹 在汉语拼音

字母里都有， 学过汉语的人使用这些辅音字母也很方便。 起初也考虑过将

辅音 ʤ、 ʧ、 ʃ 用 ｚｈ、 ｃｈｉ、 ｓｈｉ 替代， 也就是说用辅音字母 ｚｈ、 ｃｈ、 ｓｈ 拼写

ʤ、 ʧ、 ʃ 三种辅音音素。 但是， 遇到拼写 ｓａʧʧｉʧʧｉ “砍完”、 ｄëｊｊë “褥

子”、 ëʃʃｉ “有把儿的” 等词时就会出现 ｓａｃｈｃｈｉｃｈｃｈｉ、 ｄëｚｈｚｈë、 ëｓｈｓｈｉ 等
极其复杂的拼写形式， 为学习、 掌握和使用鄂温克语带来诸多不便。 这也

是该教程没用辅音字母 ｚｈ、 ｃｈ、 ｓｈ 拼写辅音音素 ʤ、 ʧ、 ʃ， 而用 ｊ、 ｑ、 ｘ
拼写的主要原因。 因为， 科学技术迅速发展的今天， 任何一种民族文字的

创制在充分考虑文字精确、 全面的记音和标音之外， 还要考虑文字的好

学、 好记、 好写、 好用、 好懂和便利实用。 鄂温克文拼写法也就是在这一

理念基础上创制的。
该教程适合于不同层次的人学习、 教学和使用。 教程分五个章节二十

一节课， 讲解鄂温克语语音、 词汇、 语法。 其中， 第一章的第一节课到第

四节课讲解的是字母及使用关系， 第二章的第五节课到第九节课讲解的是

词汇， 第三章的第十节课到第十三节课讲解的是名词词类词的形态变化现

象， 第四章的第十四节课到第十九节课讲解的是动词类词的形态变化现

象， 第五章的第二十节课到第二十一节课讲解的句子结构。 而且， 每一节

课的结束部分还设有相关思考题。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



第一章
　

鄂温克语字母及

使用关系

　 　 鄂温克语字母主要由拉丁字母构成， 属于拼音文字。 但是， 对于该语

言特有语音形式的拼写上使用了拉丁字母系统中的个别字母。 同时， 在个

别字母的使用上作了必要调整。 毫无疑问， 所有这些努力都是为了给鄂温

克语教学工作和学习者提供方便。 与此相关的问题， 在具体讲解鄂温克语

字母使用关系、 使用特征、 使用原理做进一步解释和说明。

第一节课　 鄂温克语字母及说明

１　 鄂温克语字母表

序号 小写 大写 国际音标 序号 小写 大写 国际音标

１ ａ Ａ ａ １４ ｎ􀱹 ／ ň ＮＧ ／ 􀱻

２ ｂ Ｂ ｐ １５ ｏ Ｏ ｏ

３ ｑ Ｑ ʧˈ １６ ö Ö ө

４ ｄ Ｄ ｔ １７ ｐ Ｐ ｐˈ

５ ｅ Ｅ ｅ １８ ｒ Ｒ ｒ

６ ë Ë ə １９ ｓ Ｓ ｓ

７ 􀱹 Ｇ ｋ ２０ ｘ Ｘ ʃ

８ ｈ Ｈ ｈ ２１ ｔ Ｔ ｔˈ

９ ｉ Ｉ ｉ ２２ ｕ Ｕ ｕ

１０ ｋ Ｋ ｋˈ ２３ ü Ü ʉ

１１ ｌ Ｌ ｌ ２４ ｗ Ｗ ｗ

１２ ｍ Ｍ ｍ ２５ ｙ Ｙ ｊ

１３ ｎ Ｎ ｎ ２６ ｊ Ｊ ʧ
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　 　 其中， 拼写元音音素的字母有 ａ ［ａ］、 ｅ ［ｅ］、 ｉ ［ｉ］、 ë ［ə］、 ｏ ［ｏ］、
ö ［ө］、 ｕ ［ｕ］、 ü ［ʉ］ ８ 个， 拼写辅音音素的字母有 ｂ ［ｐ］①、 ｐ ［ｐˈ］、
ｍ ［ｍ］、 ｄ ［ｔ］、 ｔ ［ｔˈ］、 ｎ ［ｎ］、 ｌ ［ｌ］、 ｒ ［ｒ］、 ｓ ［ｓ］、 􀱹 ［ｋ］、 ｋ ［ｋˈ］、
ｈ ［χ］、 ｎ􀱹 ／ ň ［􀱻］、 ｊ ［ʧ］、 ｑ ［ʧˈ］、 ｘ ［ʃ］、 ｗ ［ｗ］、 ｙ ［ｊ］ １８ 个。

２　 鄂温克语元音字母发音形式和方法及说明

２􀆰 １　 鄂温克语元音字母发音形式和方法

（１） ａ ⇨ 展唇前低元音 ⇨ ［ａ］
（２） ｅ ⇨ 展唇前次高元音 ⇨ ［ｅ］
（３） ｉ ⇨ 展唇前高元音 ⇨ ［ｉ］
（４） ë ⇨ 展唇央中元音 ⇨ ［ə］
（５） ｏ ⇨ 圆唇后次高元音 ⇨ ［ｏ］
（６） ö ⇨ 圆唇央次高元音 ⇨ ［ɵ］
（７） ｕ ⇨ 圆唇后高元音 ⇨ ［ｕ］
（８） ü ⇨ 圆唇央高元音 ⇨ ［ʉ］

２􀆰 ２　 鄂温克语有关元音字母的说明

（１） ａ、 ｉ、 ｅ、 ｏ 四个字母与实际发出的音 ［ａ］、 ［ ｉ］、 ［ｅ］、 ［ｏ］ 保

持了高度一致。
（２） ë、 ö、 ü 三个元音字母分别替代了央元音 ［ə］、 ［ɵ］、 ［ʉ］ 的发

音形式。 这是因为， ［ə］、 ［ɵ］、 ［ʉ］ 的写法也比较独特而复杂， 人们也

不太熟悉国际音标中的这两个元音符号， 对于教学和学习也不太有利。 所

以， 就用印欧语系有关语言中使用的 ë、 ö、 ü 两个字母取代了 ［ə］、 ［ɵ］、
［ʉ］ 的拼写法。

３　 鄂温克语辅音字母的发音形式和方法及说明

如上所述， 鄂温克语有 ［ｐ、 ｐˈ、 ｍ、 ｔ、 ｔˈ、 ｎ、 ｌ、 ｒ、 ｓ、 ｋ、 ｋˈ、 χ、 􀱻、
ʧ、 ʧˈ、 ʃ、 ｗ、 ｊ］ １８ 个辅音音素， 它们分别由 ｂ、 ｐ、 ｍ、 ｄ、 ｔ、 ｎ、 ｌ、 ｒ、

① 符号 ［］ 中的是鄂温克语字母的国际音标发音形式。



第一章　 鄂温克语字母及使用关系 ００３　　　　

ｓ、 􀱹、 ｋ、 ｈ、 ｎ􀱹 ／ ň、 ｊ、 ｑ、 ｘ、 ｗ、 ｙ １８ 个辅音字母来取代。

３􀆰 １　 鄂温克语辅音字母发音形式和方法

（１） ｂ ⇨ 双唇不送气清塞音 ⇨ ［ｐ］
（２） ｐ ⇨ 双唇送气清塞音 ⇨ ［ｐˈ］
（３） ｍ ⇨ 双唇浊鼻音 ⇨ ［ｍ］
（４） ｗ ⇨ 双唇浊半元音 ⇨ ［ｗ］
（５） ｓ ⇨ 舌尖前清擦音 ⇨ ［ｓ］
（６） ｄ ⇨ 舌尖中不送气清塞音 ⇨ ［ｔ］
（７） ｔ ⇨ 舌尖中送气清塞音 ⇨ ［ｔˈ］
（８） ｎ ⇨ 舌尖中浊鼻音 ⇨ ［ｎ］
（９） ｌ ⇨ 舌尖中浊边音 ⇨ ［ｌ］
（１０） ｒ ⇨ 舌尖中浊颤音 ⇨ ［ｒ］
（１１） 􀱹 ⇨ 舌面后不送气清塞音 ⇨ ［ｋ］
（１２） ｋ ⇨ 舌面后送气清塞音 ⇨ ［ｋˈ］
（１３） ｈ ⇨ 小舌清擦音 ⇨ ［χ］
（１４） ｎ􀱹 ／ ň ⇨ 舌面后浊鼻音 ⇨ ［􀱻］
（１５） ｊ ⇨ 舌叶不送气清塞擦音 ⇨ ［ʧ］
（１６） ｑ ⇨ 舌叶不送气清塞擦音 ⇨ ［ʧˈ］
（１７） ｘ ⇨ 舌叶清擦音 ⇨ ［ʃ］
（１８） ｙ ⇨ 舌面中浊半元音 ⇨ ［ｊ］

３􀆰 ２　 鄂温克语有关辅音字母的说明

（１） ｍ、 ｎ、 ｌ、 ｒ、 ｓ、 ｗ 六个字母与人们实际交流中发出的 ［ｍ］、
［ｎ］、 ［ｌ］、 ［ｒ］、 ［ｓ］、 ［ｗ］ 保持了一致性。

（２） 由于鄂温克语塞辅音在发音方法上， 只有送气和不送气之别， 却

无清音和浊音的区别性特征， 所以将不送气清塞音 ［ｐ］、 ［ ｔ］、 ［ｋ］ 用汉

语拼音字母 ｂ、 ｄ、 􀱹 取而代之， 同时把送气清塞音 ［ｐˈ］、 ［ ｔˈ］、 ［ｋˈ］ 也

用汉语拼音字母 ｐ、 ｔ、 ｋ 来替代。
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（３） 由于鄂温克语塞擦音在发音方法上， 同样具备送气和不送气的区

别功能， 而没有清音和浊音的差异， 所以为了便于教学和学习掌握， 把不

送气清塞擦音 ［ʧ］ 与送气清塞擦音 ［ʧˈ］ 分别用 ｊ 和 ｑ 两个字母替代。
其中， 字母 ｊ 拼写不送气清塞擦音 ［ʧ］ 发出的声音， ｑ 则用于拼写送气清

塞擦音 ［ʧˈ］ 的声音。 从某种角度讲， 辅音字母 ｊ 和 ｑ 在使用原则和条件

方面与汉语拼音字母 ｊ 和 ｑ 基本相同。
（４） 鄂温克语清擦音 ［ʃ］ 也和汉语拼音字母一样， 有时为了拼写和

使用方便由字母 ｘ 来拼写其语音形式。
（５） 该语言里， 舌面后浊鼻音 ［􀱻］ 拼写字母的选定是一个十分复杂

的问题。 比如说， 就用 ［􀱻］ 来拼写， 许多人不懂国际音标符号 ［􀱻］ 的

发音方法和部位， 或者说不知道它表示的是什么音。 鄂温克语语音系统中

的 ［􀱻］ 音应与汉语拼音字母 ｎ􀱹 相提并论， 由此我们可以用 ｎ􀱹 音来取代

［􀱻］ 音。 但是， 鄂温克语里有 ë􀱻􀱻ë “宽的”、 ｔｏ􀱻􀱻ｅ “五十”、 ｏｏ􀱻􀱹􀱹ｏ “入
神” 等语音结构的单词， 按 ｎ􀱹 音代表 ［ 􀱻］ 的原理， 把 ë􀱻􀱻ë、 ｔｏ􀱻􀱻ｅ、
ｏｏ􀱻􀱹ｏ 等拼写成 ｅｎ􀱹ｎ􀱹ｅ、 ｔｏｎ􀱹ｎ􀱹ｅ、 ｏｏｎ􀱹􀱹􀱹ｏ， 显然这些词的拼写形式及语

音结构变得十分复杂， 其结果对语言文字的教学及学习都很不利。 这种情

况下， 我们决定用符号 ｎ􀱹 拼写 ［ 􀱻］ 音的同时， 用记音符号 ň 来拼写

［􀱻］ 在词中的重叠或与其他辅音字母连续使用现象。 比如说， 用字母 ň 拼

写 ë􀱻􀱻ë、 ｔｏ􀱻􀱻ｅ、 ｏｏ􀱻􀱹􀱹ｏ 内出现的 ［􀱻］ 音的话， 就会成为 ëňňë、 ｔｏňňｅ、
ｏｏň􀱹􀱹ｏ 等。 也许有人会认为辅音字母 ｎ 上面的符号 “ ˇ” 与汉语上声的标

记方式很接近， 由此将 “ˇ” 误认为上声声调。 其实， 这种担忧是多余的，
因为鄂温克语作为阿尔泰语系语言没有声调。 总之， 鄂温克语字母系统

中， 对于辅音音素 ［􀱻］ 的拼写形式有两种： 一是用记音符号 ň 拼写词中

出现的 ［􀱻］ 音； 二是用拼音字母 ｎ􀱹 拼写词尾出现的 ［􀱻］ 音。 这种同一

个音素的不同拼写形式看起来有些麻烦， 但经培训学习掌握了其拼写规则

和原理， 使用起来就会变得很方便。 再者， 不少语言的字母系统内， 类似

的拼写手法也不同程度地存在。
（６） 那么， 在鄂温克语语音系统中出现的舌面中浊半元音 ［ｊ］， 要用

记音符号 ｙ 取而代之。
（７） 鄂温克语辅音字母系统里没有 ［ ］。
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（８） 鄂温克语字母系统可以将辅音音素 ［ｐ］、 ［ｐˈ］、 ［ｔ］、 ［ｔˈ］、 ［ｋ］、
［ｋˈ］、 ［χ］ 和 ［ʧ］、 ［ʧˈ］、 ［ʃ］、 ［ｊ］ 由 ｂ、 ｐ、 ｄ、 ｔ、 􀱹、 ｋ、 ｈ 和 ｊ、 ｑ、
ｘ、 ｙ 替代完全是出于教学和学习的考虑。 因为， 通过汉语拼音字母的学习

掌握， 人们对于这些辅音字母的读音、 写法、 使用已经十分熟悉。 再加

上， 鄂温克语语音系统中， 这些辅音音素的发音方法和部位， 与汉语拼音

字母相对应的辅音字母的实际发音几乎相同。 正因为如此， 鄂温克语字母

系统里， 确定由字母 ｂ、 ｐ、 ｄ、 ｔ、 􀱹、 ｋ、 ｈ、 ｊ、 ｑ、 ʃ、 ｙ 替代 ［ｐ］、 ［ｐˈ］、
［ｔ］、 ［ｔˈ］、 ［ｋ］、 ［ｋˈ］、 ［χ］、 ［ʧ］、 ［ʧˈ］、 ［ʃ］、 ［ ｊ］ 等辅音音素。 辅音

音素 ［􀱻］ 拼写规则的确定， 也是为教学和学习提供便利， 使用了 ｎ􀱹 与 ň
两种拼写法。

思考题：
１􀆰 鄂温克文使用了什么样的字母系统？
２􀆰 鄂温克文字母系统的特点是什么？

第二节课　 元音字母及使用关系

鄂温克语里有 ａ ［ ａ］、 ë ［ ə］、 ｉ ［ ｉ］、 ｅ ［ ｅ］、 ｏ ［ ｏ］、 ö ［ ɵ］、 ｕ
［ｕ］、 ü ［ʉ］ 八个短元音字母， 以及 ａａ、 ëë、 ｉｉ、 ｅｅ、 ｏｏ、 öö、 ｕｕ、 üü 八

个长元音字母。 下面， 结合具体实例陈述鄂温克语元音字母在词中的使用

情况。

１　 元音字母的使用情况

鄂温克语有 ａ、 ｅ、 ｉ、 ë、 ｏ、 ö、 ｕ、 ü 八个短元音字母， 它们均可使用

于词首、 词中、 词尾。 请看下面的例词：

元音字母　 　 词首使用　 　 　 　 词中使用　 　 　 　 词尾使用

（１） ａ ⇨　 ａｈｉｎ􀱹 哥哥　 　 　 ｌａｔａ􀱹􀱹ａｎ􀱹 矮矮的　 　 ａｄａ 姐姐

（２） ë ⇨ ëｘｉ 现在 ｔë􀱹ëｒëｎ􀱹 椅子 ｉｌë 哪里

（３） ｉ ⇨ ｉｘｉｒëｎ􀱹 看 ｔａｔｉｒａｎ􀱹 学习 ëｒｉ 这
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（４） ｅ ⇨ ｅ􀱹ｅ 爱唠叨的 ｘｅｌｅｎａｎ􀱹 拉肚子 ａｘｅ 女人

（５） ｏ ⇨ ｏｓｈｏｎ􀱹 鱼 ｓｏňｏｈｅ 爱哭的 ｂｏｓｏｔｔｏ 肾

（６） ö ⇨ ö􀱹􀱹ö 游牧包 ｈöｈöｒöｒöｎ􀱹 发青 öｎｔö 其他

（７） ｕ ⇨ ｕｄｕｒｕ 嘴唇 ａｈｕňｋｕ 遮盖物 ａｎｕｈｕ 钥匙

（８） ü ⇨ üｎü􀱹ü 头旋 üｎü􀱹üｎ􀱹 动弹 üｌüｈü 多余

鄂温克语元音字母使用率最高、 使用面最广的是的 ａ、 ë、 ｉ、 ｏ、 ü 五

个字母。 相比之下， 元音字母 ｅ、 ö、 ｅ 的出现率比较低。

２　 长元音字母的基本情况

鄂温克语除了有以上八个短元音字母， 还有与短元音字母相配套的八

个长元音字母。 长元音字母的发音， 要比短元音字母的发音时间延长一

倍。 而且， 用重复使用短元音字母之形式， 确定了长元音字母的拼写规

则。 比如说， 与短元音字母 ａ 相配套的长元音字母应该是 ａａ。 下面举例说

明八个长元音字母在词首、 词中、 词尾的使用情况。

　 长元音字母　 词首使用　 　 　 　 　 词中使用　 　 　 　 　 　 词尾使用

　 ａａ　 　 ａａｈｉｎ􀱹 肝脏　 　 　 ａｌａａｘｉｒａｎ􀱹 等待　 　 　 ｔａｌａａ 那里 （远指）
　 ëë ëëｋｋëｒëｎ􀱹 开始 ëｌëëｒëｎ􀱹 煮 ｓëë 毛病

　 ｉｉ ｉｉｈｅ 铁锅 ｎｉňｉｉｒｅｎ􀱹 骂 ｈｉｉ 不稳重的

　 ｅｅ ｅｅｌë 究竟 ｏ􀱹􀱹ｅｅｌｌａｒａｎ􀱹 翻滚 ｂｅｅ 月份

　 ｏｏ ｏｏｒｏ􀱻 做 ｏｒｏｏｎｄｕ 上面 ｍｏｏ 木头

　 öö ööｄｌöｒöｎ􀱹 进步 öｌööｈö 假的 ｔöö 拃

　 ｕｕ ｕｕ􀱹􀱹ａ 乳汁 ｂａａｍｕｕｄｄｉ 无聊的 ｎｕňｕｕ 毫毛

　 üü üüｎ􀱹 ｔüü􀱹􀱹ｕ 毛病 ｍüü 水

鄂温克语长元音字母， 虽然均可出现于词首、 词中、 词尾， 但所谓词尾

出现的实例绝大多数见于单音节词的辅音字母后面， 多音节词词尾很少见到

长元音字母。 而且， 八个长元音字母在发音方法和发音部位上， 都与相配套

的短元音字母的发音方法和发音部位保持了一致。 所以， 既往的鄂温克语口

语研究成果， 描写或解释长元音字母的发音方法与发音部位时， 都用短元音

字母的发音方法及发音部位进行说明。 比如说， 阐述长元音字母 ａａ 的发音方
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法及发音部位时， 就会与短元音字母 ａ 相同描写为 “展唇前低元音”。 请看

下面对八对长短元音字母发音方法及发音部位的对比说明。

（１） ａａ ⇨ ａ ⇨ 展唇前低元音

（２） ｅｅ ⇨ ｅ ⇨ 展唇前次高元音

（３） ｉｉ ⇨ ｉ ⇨ 展唇前高元音

（４） ëë ⇨ ë ⇨ 展唇央中元音

（５） ｏｏ ⇨ ｏ ⇨ 圆唇后次高元音

（６） öö ⇨ ö ⇨ 圆唇央次高元音

（７） ｕｕ ⇨ ｕ ⇨ 圆唇后高元音

（８） üü ⇨ ü ⇨ 圆唇央高元音

鄂温克语里短元音字母的使用率要远远高于长元音字母的使用率。 再

者， 长元音字母主要使用词首、 词中和单音节词。

３　 短元音和长元音区别特征

在鄂温克语学习和使用中不能混淆它们之间存在的区别性特征， 一定

要严格遵循它们在发音时出现的音短和音长的实际要求， 进行发音、 拼写

和使用， 否则就会引起词义结构方面的错误和混乱。 因此， 不准确地掌握

短元音字母及长元音字母的发音规则， 就给我们的语言交流带来不必要的

麻烦， 甚至会直接造成语言沟通的障碍。 或许正因为如此， 鄂温克族年轻

人用母语进行交流时， 由于混用短元音字母和长元音字母进而出现语义表

达不清等问题。
请看下面实例中展现的鄂温克语短元音字母和长元音字母区别词义的

功能及作用。

３􀆰 １　 短元音字母 ａ 和长元音字母 ａａ 的区别词义实例：

ａｈｉｎ􀱹 哥哥 ⇦⇨ ａａｈｉｎ􀱹 肝

ｘｉｗａｒ 泥土 ⇦⇨ ｘｉｗａａｒ 木楔子

ｔａｌａ 那里 ⇦⇨ ｔａａｌａ 靓丽

ａ􀱹􀱹ａ 方法 ⇦⇨ ａａ􀱹􀱹ａ 枯草根 ⇦⇨ ａ􀱹􀱹ａａ 锚
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